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A „Báthori-háza“.
Felelet a „Válaszára.

Czikkeimben én ezt állítottam :
Hiteles történeti adatokkal nem le­
let kimutatni, hogy az a ház 
hori-háza, tehát fejedelmi lak

A Válasz Írója az általa 
listóriai adatok (?) nyomán 
Mondja :

— Bá- 
volt.“ 

idézett 
ezeket

„E d d i g e 1 é teljes t ö r- 
;é neti bizonyossággal 
lines bebizonyítva, hogy 
a Báthoriak csakugyan 
1 b b a n a házban laktak.“

Ebben a tényben tehát igen szé­
pen megegyezünk, s egyetér­
tésünket még holmi későbbi felfe­
dezések sem zavarhatják meg. Én 
Legalább nem tartok tőle, hogyujabb 
adalékok valakit más eredmények­
hez vezethetnének, mint a hová én és 
a »Válasz“ írója külön csapáson ugyan, 
de együtt jutottunk el.

Abban tehát megegyezünk, hogy 
— legalább ez idő szerint — még tel­
jes történeti bizonyossággal megálla­
pítani nem lehet az u. n. Báthori-ház 
történeti jellegét, de hogy még is le­
gyen valami eredmény, a Válasz írója 
hajlandó ama háznak »m ü r égé- 
s z e t i“ jelentőséget tulajdonítani.

Megengedem, lehet ilyen jelentő­
sége, ámde akkor nem mint B á t h o- 
r i-házat és nem mint történelmi em­
léket, hanem mint Szathmári-házat s 
mint műrégészeti emléket jelöljék meg 
emléktáblával.

Az ellen azonban ismét csak óvást 
kellene emelnem, hogy a Szathmári- 
féle magánháznak emléktáblával való 
megjelölése czéljából társadalmi 
mozgalom indíttassák.

Szerintem ez a Szatbmári urpri­
vátdolga volna, a melyben nem szá­
míthatna a társadalom nagyobb rész­
vételére, vagy esetleg áldozatkészsé­
gére.

A »Válasz“ írója nem ad fel min­
den reményt, hogy később talán még 
is csak találhat valaki a Báthori-há- 
zat illetőleg valamely pozitiv históriai 
adatra.

Szerintem ennek a lehetősége ha 
meg is van, de a valószínűséget majd­
nem kizártnak lehet tekinteni.

Erre vonatkozólag Kőváry László 
és Jakak Eleknek általam felemlített 
müveiből vett idézeteken kívül elég

lesz tán utalnom még arra a körül­
ményre, hogy abban az időben Ko­
lozsvár is még ama városok közé tar­
tozott, a melyekben nemes emberek­
nek nem engedték meg a bir­
toklást, a Báthoriak tehát már ez 
okból sem birhattakKolozsvárt fe­
jedelmi palotával.

Mindezekből megállapítható, hogy 
— bár később is — oly adatnak 
a feltalálása, a mely a Szathmári ház­
nak — mint Báthori féle fejedelmi 
palotának történeti jellegét (nem 
csak mürégészetit) megállapittatná — 
legalább is valószínűtlen és én 
alig hiszem, hogy egyhamar akadjon 
történetbuvár, a ki ez ügyben több 
sikerrel kutathasson elfogadható ada­
tok után, mint a mily kevés szeren­
csével dicsekedhetnek e kérdésben azok, 
a kik a kutatás munkáját eddig végez­
ték, még pedig kétségbevonhatlan gon­
dosság és lelkiismeretességgel.

De tegyük fel, hogy később, va­
lamely szerencsésebb történetbuvárok 
tényleg találnak hiteles adatokra — 
még akkor is azt mondom : tegyék fél­
re azt a Báthori-házat és azt az em­
léktáblát, s e különben nemes irányú 
mozgalom vezetői nézzenek hálásabb 
tárgy után.

Mert, hogy áll a kérdés a maga 
valóságában ?

Hivatkoznak a közhiedelemre, a 
köztudatra.

Hát mi is ismerjük ezt a közhie- ! 
delmet. Ez a közhidelem és köztudat 
pedig arról az állítólagos B ithori-féle 
házról csak egyetlen egy tényt jegy­
zett fel azt t. i. hogy Báthori Zsig­
mond állítólag ama ház ablakából néz­
te végig a Kendiek és társai kivégez­
tetését.

Már most önként előáll az a kér­
dés : helyes, okos és megfontolt dolog-e 
a köztudat előtt ilyen szomorú ne­
vezetesség h rében álló házat—még 
ha mindjárt tényleg történeti emlék 
volna is — emléktáblával megjelölm, 
tehát az élő társadalom örömujjongása 
között mintegy ráadni aszankeziótegy 
vérlázitó és barbár fejedelmi cseleke­
detre.

Szerintem a mai társadalmat nem 
szabad ebbe belekényszeríteni, nem pe­
dig azért, mert az élő társadalom ün­
neplése, dicsőítése és magasztalása tár­
gyául — még a történelem tanításának 
ezége alatt — sem szabad bérenczeket 
és hazaárulókat kljelölm.

Mert mi volt tulajdonképpen Bát­
hory Zsigmond, a kinek neve a köztu­
dat szerint e házhoz fűződik ?

A szó teljes értelmében az a mi­
nek én neveztem : osztrák ágens, s 
hozzá még mint ember is kegyetlen és 
nemesebb érzések nélkül való.

Tessék elolvasni Kőváry László 
»Erdély történetének“ ama részét, a 
melyben a Kendiek kívégeztetéaéról 
szól. Mint történetíró is borzadva for­
dul el e véres jelenettől. Báthorit Sul- 
lához, tehát a legkegyetlenebb zsarnok­
hoz hasonlítja. Magát a korszakot — 
melyben Báthori Zs. uralkodott, Erdély 
legsötétebb korszakának mondja.

»Legyen elég. Forgassuk át tör­
ténelmünk e legsötétebb lapjait, mely­
re a feledésnek elég sürü fá- 
tyola soha sem lesz.“

Tudni kell továbbá azt is, hogy 
Ausztria egész a Szathmári békéig a 
beolvasztás politikáját követte.

Már most, ha Báthory Zs'gmond- 
nak sikerül Erdélyt osztrák kézre át­
játszani, kérdés : v o 1 n a-e m a ö n- 
álló és független Magyar­
ország, volna e Magyarországon 
Protestantismus és nem e igen köny- 
nyen oly állapot lenne e hazában, 
hogy a Válasz Írójának e czikkeit n é- 
m e t ü 1 kell valaha megírnia ?

Hiszen ugyancsak a történelem­
ből lehet azt is tudni, hogy Magyar­
ország önállóságának legerősebb véd- 
báütyája mindig az önálló erdélyi fe­
jedelemség volt, már prdig Báthory 
Zs. politikája épen ezt semisitette vol­
na meg.

Tudni kell továbbá, hogy B. Zs. 
az 1592-ben veretett érem egyik ol­
dalára a kétfejű sast vésette, 
a mi szintén arra vall, hogy Bécsnek 
a zsoldosa volt.

Mint emberről pedig ugyancsak 
a történelem jegyezte fel, hogy Bát­
hori Boldizsárnét, saját sógorasszonyát 
mikor ez előtte férje életéért köayör- 
gött, praetorianusaival ruháit letépet­
té és házából kidobatta.

Mindezek azt hiszem megérthető- 
vé teszik: miért küzdünk mi az ellen, 
hogy ennek a Báthori Zgigmondnakaa 
emlékét társadalmi utón újítsák fel és 
örökítsék meg.

Nem tartjuk megengedhetőnek, 
hogy a »történelem czélja“ jelszó alatt 
a társadalmat hamis nyomokon 
juttassák történelmi emlékek birto­
kába.

Nem tűrhetjük el, hogy a mai 
társadalommal emléket állíttassanak 
egy bérencz és zsarnok fejedelemnek.

És ha már e történelmi esemény 
megörökítésén munkálnak — akkor 
emléktáblával annak a vérpadnak 
a helyét jelöljék meg, amelyen az igaz 
ügynek, a haza önállóságának védői a 
Kendiek és társai mártír halált szen­
vedtek.

Ez már megérdemli az emléktáb­
lát, s a mai önérzetre ébredt és sza­
badságra törekvő társadalommal ezek 
emlékét teljes joggal dicsőittethetjük, 
de olyan tényt, mely még ma is mél­
tán felháboríthat minden nemesebb ér­
zést, ne ünnepeltessünk meg általa, mert 
ez annyi volna, mint a történelem 
sújtó ítélete alól abszolválni azokat, a 
kik már a történelem általi» arra van- 
pak kárhoztatva, hogy az egymásután | 
következő nemzedékek átka kísérje em­
léküket.

Vessünk tehát mennél sűrűbb fá- 
tyolt Erdélynek e »legsötétebb kor­
szakára“, s az osztrák politikának e 
szerencsétlen zsoldosára, s ne idézzük 
fel emlékét a társadalom utján abból a 
sírból, a melybe a történelem rég 
eltemette.

p. J.

Politikai hir.
A képviselőház üléseinek meghosszab- 

bitása. Hírül hoztuk, hogy maga gróf Ap- 
ponyi Albert, a nemzeti párt vezére szán­
dékszik a most napirenden levő törvényja­
vaslat letárgyalása után az ülésszak meghosz- 
szabbitását indítványozni és pedig akként, 
hogy az ülések délelőtt 10 órától 3 óráig 
tartsanak. Ez a hir a budapesti politikai 
klubbokban élénk megbeszélés tárgya volt. 
A függetlenségi és 48-as pártnak nagy több­
sége nem hajlandó belemenni, hogy az ülé­
sek idejét meghosszabbítsák; de a ház több­
sége helyeselné a meghosszabbítását, de in­
kább azt óhajtják, mogy ne 10-tól 3 óráig 
hanem 9 tői 2-ig tartsák az üléseket. Úgy 
mondják, hogy a délelőtti 10-től 3-ig tartó 
ülésezés a legrosszabb időre esik, mert mos­
tani társadalmi szokásaink szerint 3 óra után 
a legtöbb vendéglőben étkezni sem lehet 
már. Ez okból is inkább a 9-től 2 óráig 
tartó ülésezés mellett vannak. A szabadelvű 
pártban is nagyobb a hajlandóság 9-töl 2-ig 
tartó ülésezés mellett s igy valószínű, hogy 
a képviselő háznak ülésezései legközelebb már 
9-től 2-ig fognak tartani.

A pápa jubileuma.
Róma febr 19.

Már a hajnali órákban az összes temp­
lomok tornyaiból harangzúgás jelezte a nap 

virradtat, melyen XIII. Leó pápa pöspökké 
való kinevezésének 50-ik évfordulóját ün­
nepli.

Reggeli 4 órakor kezdődött a zarándo­
kok felvonulása a Péter-téren. A bazilikát 
pont 6 órakor nyitották ki. A zarándokok 
felvonulása a legjobb rendben ment végbe. 
Két zászlóalj gyalogságot állítottak fel a té­
ren, hogy a rendet fentartsák. Több ezer em­
ber, kinek belépti jegyei voltak, kivereked­
tek a tultömött bazilikából és a lépcsőkre 
akartak állani, honnét azonban a katonsság 
eltávolította.

A szabad kijárást rendben fenturtották. 
9 és háromnegyed órakor a pápa a gazdagon 
díszített Péter-bazilikában zárt ajtók mögött 
czelebrálta a jubileumi misét.

Lakosztályát fél 10 órakor egyházi és 
világi udvara kíséretében hagyta el, a Capel­
la de Capitálon átöltözött, ezután a sedia 
gestatoriára ült és a gyóntatószékhez vitette 
magát, míg a sixtini kápolnában a kar az 
ecce sacerdos magnus-t énskelte.

Az impozáns kíséretet a magas mél­
tóságok, több mint 1G0 biboi nok-püspök. a 
nemes és a svájezi testörségek tisztjei nagy 
díszben, a dísz-kamarások, az első trónasszis- 
tens, az egyházi és a világi udvartartás ké­
pezték. A hívők rendkívüli számban gyűltek 
egybe és az olasz és külföldi zarándokokkal 
együtt, számuk több mint 60,000-re rúgott. 
A megjelentek a szent atyát lelkes óvácziók- 
kal fogadták, mely a kiséret felvonulása alatt 
is folyton tartott.

A pápa megáldotta az előtte elvonuló 
közönséget. A tribünökön a diplomácziai 
kar, a máltai rend, római nemesség voltak 
stb. jelen.

A fényesen kivilágitott és virágokkal 
ékesített oltárhoz érkezve, a pápa elhagyta a 
sediát és a jelenlevőkhöz fordulva csendes 
misét mondott, mely alatt a sixtini kápolna 
énekesei az alkalomhoz illő éneket adtak elő. 
10 s egy negyed órakor,az Urfelmutatás pil­
lanatában a bazilika főbejárata fölött levő 
tribünről harsona-hang szólalt meg a törté­
neti ezüst trombitákból. 10 s három negyed 
órakor, a mise végével, a pápa intonálta a 
Te-Deumot, mig az énekesek és hívők fel­
váltva karban énekeltek.

A Te-Deum után a után a pápa feltette 
a tiarát, felszállt a sediára, melyről a főol­
tár mellől, honnan az egész térdeplő gyüle­
kezetei áttekinthette, pápai áldási és teljes 
bocsánatot adott. A pápa ezután kíséretével 
együtt viharos óvácziók közt visszatért a Ca­
pella de Capitólba, ott levetette a misemondó 
ruhát és fél 11 órakor visszatért lakosztályá­
ba. A bazilikából való távozás valóban nagy­
szerű látványt nyújtott és teljes rendben ment 
végbe. Óriási néptömeg állott a Pétertemp- 
lom előtt a katonai kordon mögött és végig 
várta az egyházi ünnepélyt.

A templomok, kolostorok, katholikua 
intézetek és számos magánház ki van vilá­
gítva. Egész napon át és este is a város, kü­
lönösen a Pétertér igen élénk volt. Gyönyörű 
idő kedvezett az ünnepélynek. A királyi pár 
megtette szokott sétakocsizását és a közön­
ségtől mindenütt tiszteletteljes üdvözlésekkel 
fogadtatott.

AZ „ELLENÉK“
1893. február 21.

Egy nagy csalás.
M. Kernhamtól.

Az „Ellenzék“ számára fordította : AMIGA.

XXL
(Folytatás) (31?

Anyámnak és Stellának a jelenléte 
eszembe juttatják azokat a keserves panasz­
kodásokat, mit a „Gerti kilátásai* felett el­
követtek.

— Gerti, nekem nem az volt a szándé­
kom, hogy egészen elszaladj, — mondja az 
anyám sokkal nyájasabban, mint rendesen, 
amint a hűvös szalonban pihenünk és egy- 
egy csésze teával üdítjük fel magunkat. Én 
csak azt kívántam, hog/ a munkádat hozd 
ki. Szeretem látni, hogy dolgozol — ennyi 
az egész.

— Maga egészen eltűnt közülünk — 
szól közbe Sir Ernő.

Nem tudtam, hogy mögöttem áll és lá­
tom, hogy az anyám finom szemöldökei ösz- 
szahuzódnak egy kissé, amint felnéz és őt 
meglátja. Hogy és mikor jött ily közel hoz­
zám ? Néhány pillanattal ezelőtt a szoba má­
sik részében volt.

— Ez a munkája? — folytatja azzal 
a sajátságos megnyerő mosolyával nézve le 
reám. Szabad megnézni? Szeretném látni, 
hogy mi vitte el közzülünk.

Anyám bosszúsnak és zavarodottnak 
látszik amint látja, hogy Sir Ernő mellém 
ül. Felém hajlik, hogy rikító színű művemet 
lássa és tudom, hogy barna feje nagyon kö- 
íel van az én borzos hajamhoz és azt is tu­

dom, hogy a szobában majdnem mindenki 
ügyel reánk; de ez a tudat csak mosolyra 
késztet.

Azt is tudom, hogy jól nézek ki, mert 
midőn nehány pillanattal ezelőtt a tükörbe 
néztem, alig tudtam elhinni, hogy saját ma­
gamat látom. Ha a szemeim mindig ilyen 
fényesek volnának, mint mostan, ha az arczom 
mindig ilyen élénk színű volna és a hajam 
mindig ilyen vörösses-barna arany színben 
regyogna akkor, elég csinosnak tartanám ma­
gamat — és valóban nem tudom, hogy nem 
lennék e hiú.

Azonban miután nem lehetek mindig 
ilyen, miután világos, hogy rendkívüli izga­
tottság kívántatik ahoz, hogy a szemeim igy 
ragyogjanak és az arczom színe ilyen legyen, 
igyekeznem kell, hogy rövid igéig tartó bá­
jaimat érvényesítsem és legalább ma este 
örüljek azon, hogy a mellőztetésem felett 
való nyomasztó érzéstől megszabadultam. Azt 
hiszem, hogy ezt az érzést egészen elveszi- 
tem, — ha még hosszasabban maradok Oak- 
landban.

Az anyám és a Stella folytonos emlé- 
keztetése szükséges arra, hogy hibáimra éa 
hiányaimra emlékezzem, De miután a vendé­
gek között egyik sem térhet e tárgyra és mi­
után sir Ernő oly gyakran van az oldalam 
mellett, úgy nézve reám, mintha legalább is 
„örökké tartó gyönyörűség* volnék, ha nem 
éppen „szépség“, közel állok ahoz, hogy el- 
higyem magamat.

— Hímzés? — kérdi sir Ernő a kezem­
ben lövő munkára nezve.

— Én nem nevezem ezt hímzésnek — 
válaszolom, nagyon jól tudva, hogy az anyám 
minden szavamat hallja, de ez csak ösztön­
zésül szolgál. Utálatos szabályszerű kis por­
tékák ! Legkissebb fogalmat sem adnak arról 
hogy a nefelejtsekn k és rózsáknak milyenek­
nek kellene lenni.

Dolgozom rajtok, de annyira utálom, 
hogy nem nézhetem őket!

— Gerti! Nem nézheted a munkádat? 
Milyen bohó gyermek ez a Gerti! nem de 
sir Ernő ? mondja az anyám bosszúsan nézve 
reám.

— Éa nagyon szeretem a hímzést, mi­
dőn a minta megérdemli a munkát, — vála­
szolom, a szövetet, harászt, tőket és mindent az 
asztalra dobva, mi felett az anyám elrémül és 
sir Ernő mosolyog.

Azon munkákra gondolok, melyeket ré- 
gentén készítettem — a selyem és bársonyra 
alkalmazott finom hímzésekre, a szöllö leve­
lek és folydondárok indáira és virágokra me­
lyek az igaziakhoz hasonlítottak. Tudom, 
hogy az olyan féle munkáktól jelenleg el 
vagyok tiltva, nehogy koromhoz képest na­
gyon ügyesnek látszassam, de a lázadás szel­
lemét nem éreztem eddig ilyen erővel felkelni 
bennem.

— Ezek csak gyermeknek való mun­
kák! — folytatom merészen. Ha gyermek 
volnék, elég jók volnának arra, hogy tanulni 
kezdjek rajtuk.

De igy, itt ülni és dolgozni rajtok, — 
valóságos idő vesztegetés. Nem gondolja ön, 
hogy igazam van ?

Az anyám valóságos félelemmel néz 
reám s az ő szegény aggályos arczának a lá­
tása töredelmessé tesz, elannyira, hogy alig 
tudom visszatartani a könnyeimet. Egy pil­
lanatig azt kivánom, hogy bár a régi napok 
jöjjenek vissza ismét — hogy az oaklandi 
látogatás, mind azzal a mit hozott, soha se­
történt volna. Azt gondolom, hogy a régi 
napokban boldogabbnak kellett lennem, mint 
a hogy akkor hittem, — boldogabbnak, mint 
akkor gondoltam, midőn gyakran erős főfá­
jással, a Wardellné rut oskola szobájában a 
gyermekei tanításával vesződtem, vagy midőn 
oda haza a hosszú unalmas estéken az egye­
düli változtatás, a tanulás volt.

Sir Ernőt és az anyámat egymás tár- I 
saságában hagyom és én átmegyek Maudhoz ' 
beszélgetni ; a mint azt teszem, az Andleyné 
körül gyűlt csoportra nézek, mely mögött 
egyedül állva, karját a kandalló párkányára 
nyugtatva, reám szegzett szemekkel Rothwell 
Jenő áll.

Van valami olyan hideg megfigyelés a 
kifejezésében, a mit oly bajos megérteni, 
hogy arezomba szökik a vér, a mint reá né­
zek. Rögtön igyekezem olyannak látszani, 
mint ha nem tudnám azt, hogy véletlenül 
feléje néztem. Az arczán látott kifejezés ha­
ragra gerjeszt és azon tűnődöm, hogy váj jon 
mi az oka annak, hogy én Rothwell urra 
mindig haragszom. Azonban, midőn Maud 
mellé leülök, úgy találom, hogy vidámságom 
visszatért. Hát nem fordult-e fel a világ és 
nem én leszek e Lady Lydiardné ?

XXII.
Ez az első vasárnap szeptemberben és 

amint a szemeimet kinyitom és hálószobám 
falán a napfényt nézem, pirulva vallom meg, 
hogy első gondolatom világi dolgokkal fog­
lalkozik. A héten lesz a tánczmulatság, azt 
hiszem sokan bálnak neveznék és én nagy 
izgatottságban és várakozásban voltam, és 
mióta ezt az újságot meghallottam, oly gyer­
mekes voltam, a milyennek Stella kívánhatott 
hogy legyek. Legalább egy tánczosról bizo­
nyos vagyok — lehet, hogy egygyel vagy 
kettővel többet is kapok; de egyről bizonyos 
vagyok, s oly elégült bizalmat érzek, minél 
Stella sem érezhetett különbet soha. Ez al­
kalommal a hajam nem lesz hátra fttsülve, s 
egy utálatos csomóban a fejem tetejére tűz­
ve. Ez alkalommal nem fogok úgy nézni 
ki, mint egy olyan kinai nő, aki most érke­
zett az országba, és a kinek legfőbb feladata 
magát egy szegletben eltüntetni. Nem, nem 
lehet; még abban az esetben is, ha a haja­
mat tisztességes angol divat szerint füsül-

nétn, egy kis tekintettel a homlokom iránt, 
az engemet rögtön a Wardelné guvernant- 
jává és felnőtt kisasszonnyá változtatna.

Tudom, hogy erre gondolni sün lehet. 
Azonban állítólagos fiatalságomnak még is volt 
egy haszna. Nem tudom, hogy hogy leszek 
öltözve ; e fontos tárgy felett anyám és Stel­
la nagyon tartózkodók voltak. Nap mult 
nap után, és a Stella toilettején kivül egy 
szót sem hallottam egyébről. Tegnap meg 
kellett volna kérdeznem, most már várakoz­
nom kell holnap reggelig, és akkor meg kell 
tudnom hogy a Stella kevésbé ékes ruháiból 
melyik lesz az enyém. Mert természete?, hogy 
olyasmit nem remélhetek, hogy nekem újat 
vegyenek — egy kissé belesebb vagyok mint, 
hogy arra számítsak. De ha az a sorsom, 
hogy lady Lydiárd legyek.

A kápráztató víziókat az uj ruhákról 
és mindenről a mire szükségem lehetne, elű­
zöm magamtól és reggeli öltőzésemet igye­
kezem nyugodtabb kedéllyel bevégezni. De az 
édes víziókat nem tudom egészen száműzni; 
még a madarak vidám csevegése is a sorsom­
ban történt csudálatos változásra látszik em- 
léke.-.tetni. És századikszor kérdezem magam­
tól, hogy tehetséges e az? Vagy csak álom, 
és valamelyik nap fel fogok ébredni, és min­
dent úgy találok, a hogy régen volt.

Kinyitom az ablakomat s az édes reg­
geli leva2őre kihajlok. Vaj’oa fogok e vala­
ha a jövőben, midőn a saját ablakomból ki­
nézek, ilyen üde és harmatos — és bársony 
simaságu pázsitot látni?

— A saját ablakomból ! Mind ez ideig 
egy tisztességes kefét és füsüt sem mond­
hattam a magaménak, és nekem egy kissé 
sok elgondolni, hogy a jövő mit tarthat fel 
számomra. És az egé?z idő alatt az a külö­
nös meggyőződésem, hogy ez a szép jövő 
jogosan a Stelláé és nem az enyém.

(Folyt, köv.)
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Katholikus nagygyűlés.
Sopron febr 20

Távirati tudósításunk kiegészítéséül ad­
juk a következő részletes jelentést a gyűlés 
lefolyásáról:

Sopron vármegye katholikus papsága 
körlevelet bocsátott ki nagy Magyarországon, 
hogy teljes erővel megindítsa a polgári há­
zasság és az állami anyakönyvvezetés ellen a 
mozgalmat s egyesülésre hívja fel ez intéz­
mények ellen úgy a papságot, valmint a kat­
holikus híveket. Felhívásának az lett az ered­
ménye, hogy a Sopronba egybehívott mai 
nagygyűlésen kördlbelöl kétezerén jelentek 
meg. Ott volt Sopronmegye összes katholikus 
papsága, azonkívül az ország minden részé­
ből számos egyházi és világi férfi vett részt 
a gyűlésen.

A gyűlésen egyhangúlag a következő 
határozati javaslatok lettek elfogadva:

Hogy az ifjúság nyilvános tanintézetek­
ben ne csak taníttassák, hanem katholikus szel­
lemben, vallásosan neveltessék.

Hogy ne csak az óvodák és népiskolák 
hanem a középisko^k, tanítóképző intézetek, 
is felekezetiek legyenek. Ezen elvből kifolyó­
lag nem csak arra kell törekednünk, hogy a 
meglevő katholikus óvodák, népiskolák, ta- 
nitó- és tanitónó-képző intézetek és a kat­
holikus középiskolák továbbra is megtartas­
sanak, hanem, hogy azok száma a szükség­
hez képest szaporíttassék és azokban a kat­
holikus nevelés elve szigorúbb alkalmazást 
nyerjen; végre, hogy egy katholikus jellegű 
egyetem annál inkább fslállittassék, mivel 
először a Pázmány-féle egyetemi alapítvány, 
de még más alapítványok is e czélra ran- 
delvék (Bonnáz Csanádi püspök 100,000 frtos 
alapítványa) és mert, másodszor, ifjaink leg­
többje a felekezetien egyetemen hitében és 
erkölcsében hajótörést szenved.

Hogy a liberális, a szabadkőművesek pá­
holyának szolgálatában álló, istentelen sajtót 
vagy irodalmat pártolni, annak felvirágzását 
saját pénzünkkel előmozdítani hithü katho­
likus férfiakhoz nem illő, bűnös és könnyel­
mű cselekedetnek tekinti, melytől másokat 
megóvni, s magunk is óvakodni tartozunk.

Hogy ezek ellenében minden katholi- 
kus kötelezve van, az igazsc-j ajtóját, a kat­
holikus politikai lapokat, a katholikus irodal­
mat minden erejével, tehetsége szerint pár­
tolni, előmozdítani.

A létesítendő katholikus körök és kato­
likus olvasóegyeaületek egyik szükséglete lé­
vén könyvtár berendezéséről gondoskodni, 
felkéri a nagygyűlés a központi Katholikus 
Kört, hogy e körök s olvasó-egyesületek 
részére mielőbb könyvjegyzéket állítson ösz- 
aze, mely irányadóul szolgáljon ezen könyv­
iárak berendezésénél.

Hogy a kormányhatósághoz oly alázatos 
kérelemmel fordul, hogy az, tekintve a ma­
gyarországi katholikusokat sújtó sérelmeket, 

a) az 1868. évi 59. törvényczik 12. 
§-át — a szülők természetes jogát fiigye- 
ierabevevőleg módosítsa;

b) a katholikus egyház és a katholikus 
papság hatáskörét megszorító, 1890. évi feb­
ruár 26-án .kelt ismeretes vallás- és közok­
tatásügyi m. kir, miniszteri rendeletet hatá­
lyon kivül helyezze;

c) a polgári házasság behozatalára és 
az anyakönyvek államosítására vonatkozó 
programmjat visszavonja;

Elhatározta a katholikus nagygyűlés, 
hogy Szent István országának katholikusuit 
érzelemben és akczióban való czatlakozásra 
fölhívja.

Az utolsó határozati javaslat a követ­
kező:

Elhatározták :
Hogy’ egyik legfőbb és legelső köve­

telménynek iskintik a katholikusok egyesülé­
sét, tömörülését, a katholikus egyleti tevé­
kenység által szervezni 8 előmozdítani —

a) hogy első sorban is katolikus társa­
dalmi egyletek létesítését tartják szükséges­
nek s hogy e végből b) szükségesnek ás 
óhajtandónak tartják, hogy minden városban 
katholikus kör, minden községben katholikus 
olvasóegyesület keletkezzék, c) hogy ezek 
legelső sorban társadalmi utón hassanak, 
működjenek

Hogy minden katholikus körök és ol­
vasó-egyletek a budapesti Katholikus Kör ál­
tal kibocsátandó alapszabályok alapján szer- 
veztessenek; a) hogy a már létező, s ezentúl 
létesítendő katkolikus körök és olvasó egye­
sületek csatlakoznak a Budapesti Katholikus 
Körhöz, »int központhoz, b) hogy minden 
évben egy közös nagygyűlést, katolikus egye­
sületi kongresszust tartanak, melyre minden 
kör és olvasó egyesület képviselőket küld, 
c) s hogy ezen pgységes szervezetében, mint 
a magyarországi katolikus körök és k^tholi- 
kus olvasó egyesületek ÍLszesége, helyet fog 
foglalni a katholikusok világszövetségében is.

Hogy felkérik a Budapesti Katholikus 
Kört, mint központot, hogy a szervezést 
magára vállalva, annak megindítására vonat­
kozólag mielőbb tegye meg a szükséges lé­
péseket.

Az összes határozati javaslatok egy­
hangúlag történt elfogadása után, a nagy­
gyűlés az állandó végrehajtó bizottságot vá­
lasztotta meg.

Mulatság.
Bánffy-Hunyad, febr. 1Ô.

Tekintetes Szerkesztő éri
Panaszom van. Karneval herczeg Ô fen- 

«ége igen rövidre szabta audencziaját. Öt 
hét! ... Mi az nekünk, akik imádjuk Therp- 

eh őrét és Bacchust? Ezen idő alatt lehe­

tetlen mindenüvé elérkezni. Lehetetlen min­
denkinek elmondani szive érzelmeit, lehetet­
len élvezni, udvarolni s elmondani azt a 
boldogító „igen“-t. Vájjon nem jutott-e eszé­
be Karneval Ô fenségének, hogy fösvénysé­
gével magára zúdítja a múzsa híveit? íme, 
mi megszegtük a törvényét s azért is mulat­
tunk a mult éjen. Elkéstünk a Karneval 
audencziájáról s az éjjel gyűltünk össze ál­
dozni Therpsychorénak. Szerkesztő ur ! Miért 
nem volt itt, hogy látta volna milyen B.- 
Hunyadon egy teljesen sikerült tánezmutat- 
ság ? Mert meg kell jegyeznem, hogy itt nem 
igen szoktak sikerülni a mulatságok. Az ok 
nagyon egyszerű. Hunyadon mindenki ma­
gában szeret élni. És most ? Nos hát most 
többen összejöttek; a vidékről pedig népván­
dorlás történt. Marosvásárhely, Kolozsvár, Ege­
res, Rév, Csúcsa, Szentkirály, Meregyó, Far­
nas, mind képviselve voltak.

A tánczvigalmat különben dr. Albrecht 
Lajos, mint elnök, egy tevékeny bizottsággal 
rendezte a bhunyadi megyei kórház javára. 
Az elért szép sikerért mindenesetre az elnö­
köt illeti az elismerés. 9 órakor ráhúzta a 
czigány s csakhamar vidám csevegéssel, meg- 
villanyozott erővel járta a díszes közönség a 
ropogós csárdást.

Az első négyest 26 pár tánczolta.
Mulatott mindenki, jókedvű volt min­

denki. Csak a terem volt egy kicsit szűk. A 
mint hallottam, Barcsay Domokos — a kié 
a mi redoutunk — megígérte, hogy a jö­
vőre való tekintettel tavaszkor kidobat egy 
rözfalat. Előre köszönet érte !

A jókedv, a vigság folyton fokozódott, 
úgy hogy reggel 5 óra után is alig tudtuk 
'élben hagyni a tánczet. Máskor 2—3 óra­
kor már oszlott a közönség; most pedig még 
5 órakor is jókedvvel tánczolt, s szomorúan 
gondolt arra, hogy az ma estve az utolsó 
csárdás.

»Minden fényes akkor tűnik, mikor leg- 
ényesebb; minden édes akkor múlik, mikor 
egédes-bb.“ Úgy mult el a mi mulate ígunk 

is. Ott volt „Ö“ is — — csak azt nem tu­
dom még, hogy kié?

A kedves és szép virágoskor a követ- 
rező hölgyekből állott :

Asszonyok: Beteg Lászlóné (Egeres), 
Biczi Jánosné (Rév), Csaté Jánosné K.-Szt.- 
íirály), Csegezi Gyuláné (B.-Hunyad), Fe­
rele Bogdánná, Fekete Lizámé (Egeres), 
árámpé Józsefné, Gámpé Mártonná (Csúcsa), 
Héjas Lászlóné, Ignácz Károlyié (B.-Hunyad), 
íaszó Gyuláné (Rév), Királyi Józsefné, Ko- 
eszár Lajosné, Kovács Dánielné (B.-Hunyad), 

Kovács Miklósná (Farnas), Nagy Berta, Nagy 
Miklósné, Páskuj Mártonné (B.-H.), Péchy 
Janette (K.-Szt.-Király), Puhola ádolfné (Ko­
lozsvár), Sopka Lászlóné (B.-H.), Simon Ger- 
gelyné (Csúcsa), Sikó Kanutné (Meregyó), 
Varjú Imréné (B.-H.)

Leányok : Beteg Irán, Deák Lenka (Ege­
res), Csató Róza és Ottilia (K.-Szt.-Király), 
Triebel Róza (Marosvásárhely), Királyi Vilma 
(B.-H), Kovács Ilona (Farnas), Péchy Julis­
ka (K.-Szt.-Király), Puholallona (Kolozsvár), 
Sebe Emilia (B.-H.) Simon Ilona (Csúcsa), 
Supka Irma, Székely Malvin, Szigeti Hona 
(B.-Hunyad).

A következő felülfizetéseket köszönettel 
nyugtázzuk: Schweiger Nándor 2 frt, Mát hó 
János 50 kr, Csaty János 1 frt, Páskuj Már­
ton 1 frt, Kfiszó Gyula 1 frt, Gyarmathy 
Zsigmond 7 frt, N. N. 20 kr, Beteg László 
1 frt, Gondolovics Lajos 2 frt, dr. Binder 
Albert 1 frt 50 kr, Sikó Kanut 2 frt, Ker­
tász Samu 3 frt 50 kr, N. N. 50 kr, Biczi 
János 1 frt, Valaki 1 frt, Sóós Gyula 50 kr, 
Fekete Lázár 1 frt.

A „Nürnbergi baba“ librettója ösmerős 
előttük. Ugyanaz, a mi Delibes L. „Cop- 
pélia“ hallétjének s az offenbach „Hoff­
mann meséi“ 2-ik fölvonásának. A zene kÖny- 
nyed ugyan a nagyon megérzik rajta, hogy 
Adam mester az „Opera comique“, meg a 
„Bouffes parisiens“ számára írogatott, de ha­
tározottan mü-beccsel bir, üde, melodikus s 
sokszor ingerlő kidolgozásával. Véleményünk 
szerint a „Nürnbergi baba“ a kolozsvári kö­
zönségre is állandó vonz-eröt fog gyako­
rolni.

* * 
*A Farkas Ödön „Tündérforráa“-ának 

partitúráját a szerző szivesseaéből alkalmunk 
volt átlapozgatni s ma már ezen előzetes je­
lentésünkben (a mü részletes ösmertetését kö- 
zelebbre tartjuk fönn) e premiére-nek a leg- 
határozottab sikert jósoljuk

Farkas Ödönt eddigi müveiből már meg­
tanultuk ösmerni, mint hivatott zeneköltőt. 
A fővárosi közönség meg fogja ösmerni még 
e szezonban, midőn az előadásra elfogadott 
s kitűzött 3 felvonásos nagy operája a „Ve­
zeklők“ bemutatásra kerül, de megösmerjük 
őt a „Tündérforrás“-ból, (mely egyenesen a 
kolozsvári színpad számára íratott) mint oly 
zsenit, ki hivatva van a magyar zenét az 
opera-zenében megteremteni.

Van a „Tündérforrás“ vezérkönyvében 
egy kar öt-kettedes taktusban, van egy du­
ett három-négy des Ütemben, melyek nem­
csak magyarosok, de egészen magyarok.

Ez az, a mi a magyar népdal-zenének 
klasszikus zenévé avanszirozását hátráltatta 
folyton; mert hiszen oparát, szonátát vagy 
szinfoniát Írni, mely folyton 2 4 vagy 4—4 
ütemben mozogjon (a magyar népdal-rythmus 
mást nem tűr) alehetelenséggel határos.

De mi nemcsak ezért előlegezzük Far­
kas Ödönnek a zeneköltői babért.

Előlegezzük, mert a „Tündérforrás“ 
muzsikája elejétől végig az újat teremteni 
tudó erŐ varázsával hat reánk.

A zenei újdonság ingerét találjuk nála 
a dallamvezetésben, a mesteriinstrumentáczió- 
ban, a színezésben, hangulatfestésben, ízlés­
ben, sőt a humorban is.

Lehetetlennek tartjuk, hogy ilyen mu­
zsika még a közönség laikus részénél is ma­
radandó hecsü ne legyen ; lehetetlennek tart­
juk, hogy e kis opera rövid időn mindenütt 
ne hódítson.

Nem lehetvén czélunk e szűk keretben 
a részletekre is kiterjeszkedni, röviden még 
csak a librettóról tesszük meg előzetes je­
lentésünket.

A szöveg G á 1 Gyulának, színházunk 
kitűnő művészének munkája. A történet a 
székely-földön, a rege-világban játszik. A me­
se egyszerű, világos s a fősuly inkább a mel- 
lék-cselekvényekre van bazirozva. A darab 
lehető fényes kiállítást, sőt a szövegkönyv 
szerint gépezeteket » nagyobb ballettet igé­
nyel. (Bízunk Ditrói ur ügyességében, hogy 
mindezt a legjobba^ kifundálja). A zene-köl­
tőnek munkáját nagyban elősegítették a si­
ma, gördülékeny versek, melyeknél—termé­
szetesen — a magyar prozódia szabályaira 
Gál ur tekintettel kellett legyen.

Jobb szerepek: Haj na, vár-urnő, (Fa- 
bianech), Csobánz, ifjú vitéz (Kápolnai), 
Borut h (Hadai). Epizód-alakok: Teresa 
néne (Láng Etel), Kató (Farkas Józefin), 
Matyó (Éolnai.)

* *
*

Úgy a „Nürnbergi baba8 minta „Tün- 
dérforráa“ betanítása Müller karmester ur­
nái a legjobb kezekben van, csak az egekre 
kérjük, szorítson be az orkhesztrumába leg­
alább 30 muzsikust, hiszen a mostani „Be- 
zetzung“ mellett (2 szekund, 1 brácz, 1 csel­
ló, 1 pózán) lehetetlen komoly és jó zenét 
adni !

Marcató

Muzsikálja.
VII.

Operák a kolozsvári színpadon.

Ditrói Mórnak, a vállalkozó színigazga­
tónak (ki — me!le?leg mondva— fél a klasz- 
szikustól a muzsikában) jó ötlete támadt ak­
kor, a midőn egy rövid játék operát reperto­
árra hozott — s meg vagyunk győződve, jó 
fogást pzinált akkor, a midőn előadásra el 
fogadott egy másik egy fölvonásos ope­
rát, mely eredti, magyar stylben tartott, egé­
szen uj s még hozzá, úgy zenére, mint szö­
vegre lokális termék.

Mind ezeket pedig mint bevégzett té­
nyeket regisztrálhatjuk, a mennyiben Adam 
franczia zeneszerző „Nürnbergi baba“ ez, 
egyfelvonáaos operája már előadásra kitűzve 
van, a Farkas Ödön „Tündérforrása“ pe­
dig lázasan tanultatik, úgy hogy a jövő hó 
elején ez is bemutatásra kerül.

Mi, opera — éhes publikum, köszön­
jük e jó faireket Ditrói Mór urnák. Koszöu- 
jük egyfelől, mert tessék elhinni, ez a sok 
egyforma Operette (egyformák, hiszen csak a 
czimük meg a szövegük különböznek kissé 
egymástól, de a muzsikája mindegyiknek 
olyan ësmerôç) végül is nem elégíthet már 
k:, másfelöl a „Parasztbecsület“ is valahára 
lejárta magát s aztán meg olyun nagyon vá­
gyunk már egy-egy opera — novitásra.

* *
Adam (adolphe Charles) a termékeny 

franczia kompozitor, habár A n d e r Horeld 
Bizet s Halévy kartájaival szintén az 
„Institut de France* tagja, nem mérközhstik 
ezekkel ízlés, humor vagy szeretetreméltó- 
eágban. Úgy mondják életirói, hogy 5Q-nen 
felül mennek a színpadra irt müvei, de ezek 
közül alig néhány lett életképes Úgy szólva 

magán viseli a felületesség gyári munka 
bélyegét.

Most színre kerülő sLa poupée de Nu- 
remberg“ czimű dalműve dicséretes kivétel. 
Utolsó müve íolt a szerzőnek de becsre ta­
lán legelső.

t Andrásy Pál Raphael
Az öreg Ráfi bácsi, a mint az utóbbi időben 

mindenki nevezte, egyike volt azon hazáju­
kat lángoló szívvel szerető hazafiaknak, kik 
érte szenvedtek s kiktől az ember megtanul­
hatta, hazáját hogyan kell szeretni. Fájdalom ! 
számuk mindegyre csökken.

Andrásy Pál Raphael szül. 1815. aug. 
8-án, Csik-Somlyón. Szerzetes lett 1833. szept. 
27-én, az ünnepélyes fogadalmat letette 1836. 
szept. 27-én, pappá szenteltetett 1840. jun. 
28-án. Több helyt tanító volt. Maros-Vásár­
helyt 4 évig volt praezidens.

Szabadságharczunk zátonyra jutásával 
beállott absolut kormány idejében 1850-ben, 
azért, mert a maros-vásárhelyi kolostorban 
tárták az u. n. összeesküvők (Török, Gálfi, 
stb., kiket ki is végeztek) s ő is tagja volt, 
elfogták s elvitték Szebenbe, hol két évig 
magánosán, a külvilágtól teljesen elzárva volt 
fogva, a börtönné átalakított ferenezrendi ko­
lostorban.

Életében ezt sokszor emlegette, mint 
borzad, ha rágondol. Még imakönyvét sem 
adták oda neki, hogy a napi zsolozsmákat 
elvégezhette volna.

Itt volt elfogva Simon Elek volt ko­
lozsvári polgármester is, ki éppen a szom­
széd szobában volt s a falon keresztül egy­
mással úgy értekeztek, hogy az a, b, c min­
den hangját kikopoaták, azaz annyit kopo­
gott, a hányadik Ipelyet foglal el az abç-ben. 
Szegény, életében mennyiskor produkálta! Két 
év elteltével vitték őket Maros-Vasárhelyre, 
hol társait (fönnebb említve) kivégezték, neki 
pedig az akasztófa alatt amnestiát adtak, 15 
évi várfogságra változtatva a halált.

Nem igen örült e kegyetlen kegyelem­
nek, hisz a halál rá nézve szabadulás lett 

volna abból a sanyarú helyzetből, meg is kö­
szönte e kegyelmet amúgy magyarosan, mit 
ha a tolmács a német tisztek was sagt er ? 
was sagt er ? kérdéseire nem máskép mond 
németül, aligha menekül.

Josefstadtban 4 évig volt. Itt már jó 
dolga volt. Egész haláláig elpusztíthat!« jó 
kedve fogolytársait folyton jó hangulatban 
tartá. Lonovici nem egyszer monda: ha neki 
olyan kedve volna, mint annak a barátnak, 
nem adná a püspökségéért. Lemhényi gyula- 
fehérvári érsek, Behmer nagyváradi püspök, 
Lonovics s több kitűnő férfiú volt itten be­
zárva.

1856-ban királyi kegyelmet nyerve, ha­
zajött, de sokáig, minden papi funkcióktól 
fel volt függesztve. Majd Mocson lelkész lett 
1870-ig, mikor kineveztetett Kolozsvárra ház­
főnöknek. Két évig viselte e tisztet. Azután 
Csáki-Gorbóra helyeztetett Jósika Lajos bá­
róhoz udvari káplánnak, hol 18 évig volt. 
Innen Brassóba, Brassóból a mult év nyarán 
Kolozsvárra helyeztetett.

A rágalom.
Apja az önzés, anyja az irigység és a 

mikor megszületett dajkálja, ápolja és növeli 
az ember-szólás ocsmány természete. Ha egy­
szer szárnyára kelt úgy terjed, mint a futó 
tűz, vagy mint a pestises nyavalya. A hová 
beférközik kiégeti és kieszi a tisztesség és 
becsület erényét. Undokabb minden bűnnél, 
mert orozva támad és titokban rondítja be 
hírnevedet.

A ki lop, az csak vagyonodtól foszt 
meg ; de a ki rágalmaz, az becsületedet öli 
meg. A rablógyilkossal szembe állasz és véd- 
heted magadat, de a rágalom titokban rabol­
ja el a legdrágább kincset: a becsületet.

A tömlöczben is lehet megtaposott 
erény; a bilófa alatt is lehet férfias önér­
zet, de a rágalmazó nyomorultabb a rabnál 
és hitványab az akasztófára itéltnél. Nyomo­
rultabb bűn mindennél, mert a férfit meg­
fosztja önérzetétől, megfosztja büszkeségétől, 
megfosztja bátorságától és a férfias erény 
minden látszatától. A női megfosztja kellő­
métől, nőies bájától és legnagyobb kincsétől : 
a szeretettől.

A melyik férfi rágalmaz az nyomorult, 
szennyes lelkű és gyáva, a melyik nő rágal­
maz: az irigy gyűlölködő és önző. Mindkettő 
nagyob gonosztevő a rablónál a gyilkosnál 
és a gyujtogatónál. A ki má ok becsületét 
igyekszik megsemmisíteni : az undorítóbb és 
félelmetesebb a ragálynál, mert a társadalom­
ba az erkölcsi halál veszedelmét csempé­
szi be.

Ez a förtelmes bűn többnyire névtelen. 
Nem tudod a forrását, nem tudod az erede­
tét, csak azt veszed észre, hogy mindenfelé 
telitve van a levegő vele. Bosszant kínoz és 
fojtogat és ha kinyújtod a kezedet, hogy 
megsemmisítsd, csak az üres légbe markolsz. 
„Azt, mondják - ezt beszélik, — azt hallot­
tam“ stb. stb.

Ilyen kifejezézek alá burkolja e bűn 
szennyes arczulatját. Kerüli a világosságot, 
kerüli a fényt, mint a bagoly, mint a de­
nevér. A ki rágalmaz, az elvesztette erköl­
csi bátorságát és többé nem a lovagiasság, 
hanem a hazug álnokság fegyvereivel küzd. 
Igaz, hogy jogezimét is elveszítette arra, hogy 
tisztességes emberek előtt hitelre találjon, de 
a nagy tömeg soha sem szokott a valószí­
nűség után kutatni. Nem fontol, nem birál, 
csak itél vakon. És ebben rejlik a névtelen 
rágalom veszedelme.

Különben ez a gyáva bűn csak addig 
veszedelmes, a mig névtelen és forrása isme­
retlen. Azontúl már elveszítette hatalmát 
mert erőt mindennek az igazság kölcsönöz 
és a hol az igazság hiányzik, ott megszűnt 
a hatalom és az erő egyaránt. Ott biztos 
kézzel lehet a hydra fejét lemetszeni, — mert 
a milyen kemény és erős az igazság, éppen 
olyan nyomorult és gyáva a hazugság.

Szerintem a rágalom a bűnök bűne. 
Orozva maró kutya, a melytől soha sem le­
het védekezni és utálatosabb minden bánta- 
lomnál mert az erkölcsöt szennyezi be.

Ostobáknak sokat ellehet nézni, bolon­
doknak sokat meglehet bocsátani, — de a 
rágalmat még akkor is meg kell torolni, ha 
meggondolatlan bolondság hoz?a forgalomba*

Az irgalom nevében.
Bauer Ödön a hat árva részére a kö­

vetkező gyűjtést adta.
Baranyai János 40 kr, özv Góbéi Dánielné 20 

kr, Bányai József 20 kr, Molnár 20 kr, Bojáki Sándor 
20 kr, Valaki 20 kr, Kankál Sándor 20 kr, Beregi 
Emil 20 kr, Merza János 60 kr, Bnrchárdt István 40 
kr, Horécz Kálmán 20 kr. Wlatti Gyuláné 10 kr, Far­
kas Gyula 20 kr. Berki András 20 kr, Jaklovsaky Mi* 
hájyné. 40 kr, L. B. 40 kr, K. L. 20 kr, Reiman Ká1 
roly 10 kr, Novak Ubaj 30 kr, Csotánd János 30 kr, 
Pál András 50 kr Biró Lajos 1 frt, K A. 30 kr, 
Bodnár Mihály 30 kr, Szilagyi Károly 10 kr, Grezina 
József 30 kr. Horváth Boldizsár 20 kr, Klés» Ferencz 
10 kr, Simon László 20 ki, Feszt Sándor 40 kr, 
Alexi György 50 kr, N N 20 kr, Preiser Farkas 20 
kr Gergely M 10 kr, Székely Rózsa 20 tr, Székely

János 20 kr, Gold Leopold 50 kr, Weisz Mórits N. Ik{ 
lód 50 kr, Nagy József 12 kr, Lefkovics 10 kr, Páni 
tucsek Józsefné 10 kr Dómján Péter 30 kr Bretter 
Dániel 30 kr. Borbély Lajosné 10 kr Stéger Mihály 
50 kr. Keresztes Ida 20 kr. -öjfali Róza 29 kr. Blein- 
ner Gyula 20 kr. ifj, Lászlóczki Sámuel 1 frt. Derbák 
Sándor 30 kr. Tóth József 20 kr, Fülep József 20 kr 
Baga József 10 kr Oreneh Dániel 20 kr X X 20 kr 
Füredi Károly 20 kr. Gombos János 20 kr Jeisz De­
meter 20 kr K M 20 kr Grosz József 15 kr, Pauer 
Ödön 30 kr Taar János 40 kr Gyöngyösi Dániel 20 
kr Fülep Károly 20 kr idősb Reimann Károly 30 kr 
Klug Olivér 20 kr Jámbor Miklós 40 kr. Összesen : 
18 frt 27 kr. Összesen : 369 frt 80 kr.

Kolozsvárt, február 21.
— Az Erdélyi Irodalmi Tár­

saság ügye iránt törvényhatóságaink a leg­
tiszteletreméltóbb nemes gondoskodással és 
figyelemmel vannak, támogatván e valóban 
pártolásra méltó testületet. Szolnok-Doboka- 
megye törvényhatósági bizottság», mint azt 
Torma dr. alispán hivatalos átiratban tudatta 
Ferenczi Zoltán úrral a Társaság titkárával, 
közelebbi közgyűlésén kimondta, hogy a tit­
kári felszólításra az Erdélyi Irodalmi Társa­
ság alapitó tagjai közé lép 50 írttal. A köz­
gyűlésnek e derék határozatáról szóló jegy­
zőkönyvi kivonat szerint a közgyűlés áthatva 
a társaság üdvös éa eredményes működébe ál­
tal“ mondja ki az alapítvány tételét. Teljeg 
elsimeréssel adunk hírt Szoluok-Dobokame- 
gye e határozatáról, óhajtván, hogy minél 
többen kövessék ezt a szép példát.

— Felolvasás. De Gerandó Anto­
nina tegnap délután 5 órakor tartotta meg 
Fin de Siècle“ czim alatt érdekes és tanul­
ságos felolvasását a városház közgyűlési ter­
mében. E felolvasáson nagy és előkelő 
női közönség jelent me/. Ott voltak többen 
az arisztokrátia köréből is. És mindkét nem­
beli tanuló ifjúság közül számosán. A köz­
gyűlési terem egészen megtelt hallgatóság­
gal, a kik éber figyelemmel hallgatták a ki­
tűnő írónő fejtegetéseit és felolvasása végén 
élénken megtapsolták.

— Telefon a nyaralóknak. Vett 
értesülés szerint kereskedelemügyi miniszter 
Ur Ô Nagyméltósága a város környékén nya­
ralókban lakóknak, ha távbeszélőiül jelent­
keznek, megengedte, hogy a rendes előfize­
tési dijakat eaak 6 hónapra május 1-től 
október 31-ig fizessék (azaz a szabályszerű 
dijak felét) az esetben, ha nyaralójuk a város 
területén fekszik (intra villanum) fekszik, vagy 
ha ezan kivül fekszik is, de a központi táv­
beszélő hivataltól legfeljebb 4 kilóméterre 
van. ha azonban 4 kilométernél távolabb 
esik, a nyaralót ely kép lehet bekapcsoltatní, 
hogy az állam az előbb említett előfizetési 
díj fejében a város belterületének határáig 
létesíti a vezetéket, onnan kezdve pedig az 
előfizető az előirt módon kikért engedély 
alapján magán használatú távbeszélő vona­
lat építtet nyaralójáig. A távbeszélő készü­
lékeket mindkét esetben az állam díj nél­
kül szolgáltatja ki. Tekintve, hogy a 
telefon városunkban mind nagyobb és na­
gyobb hódításokat tesz, s a tekintélyesebb 
kereskedők és iparosok is egymás után je­
lentkeznek előfizetőkül, mert annak hasznát; 
és czélszerüségét mindinkább belátják és a 
kezdet nehézségeivel együtt járó panaszok is 
mindinkább elhallgatnak; tekintve, hogy a 
nyaralókba való kiépítésre a jelentkezések a 
központi telefon hivatalnál már is kezdetü­
ket vették s a kiépítés a jelentkezés sorrend­
jében történik, saját érdekében cselekszik, 
nehogy a későn jelentkezés miatt a vezeté­
kek kiépítése a kellő időben ne történhes­
sék meg.

— A kolozsvári kereskedelmi 
és iparkamarát arról értesítette a ke­
reskedelemügyi miniszter ur, hogy London­
ban egy általánoa választott bírósági intéz­
mény állott fel, a melynek feladata és ha­
tásköre az üzletfelek kölcsönös megjegyzése 
alapján eléje terjesztett vitás kérdések és pe­
rek elintézésére terjed ki. Ez intézmény a 
nehézkes és költséges angol törvénykezési 
eljárás kikerülését, illetőleg igénybe nem vé­
telét van hivatva elősegíteni ; figyelmeztetjük 
tehát az érdekelt köröket, hogy jövőre taná­
csosnak mutatkoznék, a londoni kereskedők­
kel kötött szerződésbe oly záradékot venni 
fel, mely szerint az illető ügyletből eredhető 
vitás kérdésekre nézve a nevezett választott 
bíróság („London Chamber of Arbitration“) 
illetékessége állapíttassák meg. A bíróság 
szervezetére vonatkozó részletesebb tájéko­
zást nyújt a kamara irodája.

— A mentóbál mározius 6-án (hét­
főn) nem pedig 1-én tartatik meg a városi 
vigadó helyiségeiben. Az előkészületek seré­
nyen folynak s a bál valóban szépnek, kedé­
lyesnek, sőt mondhatni impozánsnak ígér­
kezik. A táuczrendek meglepő szépek lesz­
nek. Ha mindazok, a kik e bálba ké-zülnek, 
elfognak jönni, akkor az öreg redoute falai 
valóban próbára lesznek téve a nagy soka­
ság által.

— Emberölés a kétvlzköat. Teg­
nap e czim alatt egy hirt közöltünk, mely­
ben a kétvizközti „csendélet“ miseriáiért a 
kolozsvári rendőrség tétetett felelőssé. A fair 
szerzője, a geográfiái viszonyokat, jobbe.it 
mondva a kolozsvári rendőrség hatáskörét 
illetőleg rosszul volt tájékozva, mert az em­
berölés nem Kolozsvár területén, hanem Ko- 
lozsmonostoron történt, a hol a vármegye 
zsandárjai örködnek a rend felett. E tekin- 

I tetben hát a rendőrséget, mulasztás vádja uesa

jobbe.it
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rheti. Különben is a rendőrség értesítette a 
lentőket, valamint ő tette az első lépést a 
yilkos elfogatására.

— Helyreigazítás. Lapunk febr. 
6-iki 38. számában a falkavadász társaság 
özgyűléséről szóló tudósításban gr. Bánffy 
yörgy elnök ur ő méltósága által felajáu- 
itt 200 frank dij helyett 20 frank szede­
tt. E tévedést ezennel helyreigazítjuk.

— Nemes tett. Életkora délén 42 
rss volt Török József, kínost, erdőőr. Kint 
ikott * gyalui havasok Bánffy-Hunyad felé 
jtözödő tövében, Béles-n - gy fél óra járásra 
ma rengetegtől, a hol Vasvárit seregével 
jytttt lemészárolták. Török értelmes, szol- 
álatkész, buzgó férfiú volt ; szerették fel- 
ibbvalói, szerették a turisták, kiket, ha al­
áírna volt, rendkívül előzékenyen kalauzolt a 
avasok félhomálya sűrűbe nyúló utjain. 0 
alauzolta a Vasvári kirándulókat is és gon- 
ozta a »Vasvári ideiglenes emlék“-et. Va- 
;yona nem volt, hanem volt 8 egészséges, 
pró, szép gyermeke. A legnagyobb közűlök 
gy 15 éves serdülő leány kinek szép ar-, 
iához olyan jól állott az a kalotaszegi ün- 
leplő ruha, hogy a Vasvári társaság minden 
agja, a mikor meglátta, kellemes megle­

árult el. Török József szolgálatának rosul. Az igazgatóság ezenfelül több egyleti 
ida adó teljesítése következtében szív bajt I flgy0t igazított el
rapott s pár hónapi betegeskedés után a ko- _ Gyàszhirek. Rákosi Bálint, 
ozsvári Karolina kórházban, a hovagyógyu- I Aisófehérvármegye központi állatorvosa, Nagy-
ás reményével jött, kiszenvedett a m.
.3-án. Hátra hagyta nejét 8 apró árvával, 
ciket a kincstár nem csak kitelepít az erdő- 
láxból, hanem sem az özvegynek nyugdijat, 
ism a gyerekeknek ellátási dijat nem ad, 
nert az elhunyt ordőőrnek erre nézve még 
sem volt elegendő szolgálati ideje és a sza- 
>ály betűi ridegek, nem ismerik a nyomort, 
» szerencsétlenséget. Tél viz idején ki lesz té­
ré az anya s a 8 árva a hajlékból, egy la­
katlan havas kellő közepére. Ezt a szomorú 
íllapotot a kolozsvári ereklye muzeum őre 
üőadta e múltkori »Vasvári kör“ gyűlésen 
lehány kirándulónak. A lelkes touristák szó 
léikül nyúltak zsebeikbe s 15 frt 50 krt 
sdtak össze egy pillanat alatt, az özvegy s 
íz árvák némi segélyezésére. Az összeget az 
nap el is küldték Nemes Károly gyalui 
irdŐgondnokhoz, kézbesítés végett. Midőn fel- 
»mlitjük ezt a nemes tettet, mely a mi elis­
merésünkre nem szorul, az emberbarátok fí- 
jyelmébe ajánljuk ezeket az apró árvákat s 
nem kételkedünk, hogy a §-ok mostohasága 
mellett a jó emberek nemes szive nem csak 
hajlékot és kenyeret, de jövőjük megalapí­
tására szükséges ismeret elsajátítására is mó­
dot fog nyújtani.

— A keloasvArl orax. ereklye I került dalestély rendezését. Dalestély után 
muzeum igazgatósága e hó 15-én d. u. a tor- I táncz következett, mely mindvégig kedélyes 

. j _ , ,, , , , , ■ , , , volt s csak a késő reggeli órákban ért ve-navivoda emeletén levő helyiségben gyűlést Bevétel 95 50 kr Kiadá, 50
tartott. A gyűlést Dsáky Albert elnök vezette. frt 88 kr Tiszta jövedelem. 44 frt 62 kr. A 
A mult gyűlés jegyzőkönyvének felolvasása I jövedelmet felttlfizetéseikkel növelték : dr. 
után egyenkint megtéttettek a b-»jelentések I Szász Károly orsz. képv. 3 frt, Kováts Gyula 
I mult gyűlés óta beérkezett ereklye, okmány I miniszt. tanácsos 2 frt, dr. Antal András 1 
.. , , , , , , , , i- , , I frt, Dávid Zachariás 1 frt, id. Deezsi Boldi-hirlap, kap, szabadságharczbeh es folyó adó- ! frt gánd’or j Krem_
Hiányokról. A bejelentés egy hosszú soroza- niczki Ámánd, Gajzágó Tivadar, Szentmik- 
tot tett ki, — mit az igazgatóság örömmel lósy József, dr. Ádám Endre, Pávai József, 

ifj. Reithoffer Alajos, Lőwi Hermann, Gálvett tudomásul és köszönetét mondott az ada- 
tozóknak. Az ereklye muzeum őre jelenti, 

ogy az adományok közül a pénzadományok
ki »Arany könyvben haladéktalanul 
nyugtáztatnak a beérkezés után. Az ereklye I rünk®, mely életrevalóságának már többször 
adományok azonban katalógus szerű rendezést | jelét adta, virulni fog s jövőben is hasonló 
bi csoportosítást kivánnnk, azért azoknak az I pártfogásban fog részesittetni. Vajha úgy 
»Arany könyv“-be való fölvétele csakidősza- I ^enn0,
konként teljesíthető. Hogy azonban a közön- 1 , J & topliczai ref.
légnek ezek vételéről rövid :do alatt a nyilvá- Ká)<nnéf sznletetett báró Bánffy
nosság előtt is nyugta adassék, az ereklyék poiyIéna ő nagyméltósága védnöksége alatt
a »Történelmi Lapok® boritékán nyugtáztat­
nak ezentúl az átvétel után. A gyűlés ezt az 
intézkedést helyeslő tudomásul veszi. Az 
igazgatóság azután átnézte a beérkezett tár­
gyakat, melyek az utolsó darabig el vannak 
helyezve, feliratokkal, az adományozó nevé­
vel ellátva, szemlélhetővé vannak téve. Átnézte 
az érkezett képek, ereklyék, pénznemek, köny- 
r»k, okmányok stb. lajstromát, a 
minden küldemény az érkezéskor 
bevezettetik.

Tekintettel a felhalmozódott 
mely sürgősen és feltétlen munka 
kíván, a gyűlés elhatározta, hogy 

melyekbe 
nyomban

teendőkre, 
felosztást 
gyűjtő

oszt ályt létesit a muzeum minden időben 
való fenntartására szükséges anyagi erő gyűj­
tés folytonos tovább vitelére.

2. Ereklye osztályt alakit az 
ereklye gyűjtése, hitelességének megállapítá­
sa és ezentúl való rendezésére;

8. Könyvtári osztályta szabad- 
ségharezra vonatkozó könyvek össze gyűjtése 
és berendezésére.

4. Képtári osztályt a szabadság- 
harcira vonatkozó képek összegyűjtése ren­
dezése és nyilvántartására.

5. Ünnepély rendezői osztályt 
itthon és az ország különböző pontjain ha­
zafias tárgyú és czélu ünnepélyek rendezé­
sére továbbá

6. Kegyelet bizottságot, a mely­

nek feladata lesz a még éleiben levő 48—49-e« 
honvedek anyagi helyzetének enyhítésére a 
megtehető intézkedéseket ncngUna'. Az el­
halt honvédek temetésének a történelmi múlt­
hoz méltó impozánssá tételéről gondoskodni, 
továbbbá olyan honvédek temetéséről, a kik­
nek hátramaradottjaik nincsenek s a kik vég­
rendelkező óhajtásaikban ezt kívánják, gon­
doskodni a rendelkezésre bocsátott anyagi 
erő erejéig valamint megfelelő sir-emlék fel­
állításáról. Kiterjeszteni figyelmét arra : hol 
szükségesek ax országban nagyobb esemé­
nyek színhelyének magyarázatául szolgáié 
emlékek felállítása s ezeknek a jövőben való 
létesítésére mozgalmat kezdeni stb,

A gyűlés kimondja, hogy a
7. vidéki gyűjtő osztályok 

megalakítására nézve intézkedéseket tesz. E 
megalakítás, miután egy kiváló csoportja 
tömörült a legjobb hazafiaknak az ország 
minden pontjáról a »Történelmi Lapok“ 
zászlója alá, gyakorlatilag könnyen megold­
ható. Az 1 — 6 pont alatti csoportok élére a 
szabadságharcában működött kiválóbb férfia­
kat kér fel a muzeum és azokban való együt­
tes munkára tért nyit mindazoknak, a kik­
ben hazafiul lelkesedés a munkakedv pá- 

hó I Enyed város volt alorvosa, — Deák G á-
bor M.-Királyfalván meghaltak.

— Mókázó-nóták. Ily czimen négy 
eredeti dal jelent meg énekhangra zongora 
kísérettel hírneves dalköltőnk Szentirmai Éle- 
mértől. A most élő magyar dalok szerzői kö­
zül egy sem szólal meg oly megkapóan a szív 
hangján mint Szentirmay Elemér, kinek da­
lai széles e hazában, a kunyhótól a palotáig 
megtalálják az utat a szívhez. Nem hiába 
szívtől szívhez szól! Erőteljes ős-erejü köl­
tői vénája soha cserben nem hagyja, s min­
dig ujabb-ujabb babért arat költői zseniáli- 
tásával. A most megjelent dalokról sem mond­
hatunk elég dicséretest, igazi gyöngyei a ma­
gyar népdaloknak, azért tehát melegen ajánljuk 
a magyar dalok kedvelőinek e kiváló szerző­
nek jóizü nótáit, melyekből csak úgy sugárzik 
a szív s a kedély melegsége !

— A „vízaknai ev. ref. dalkör és 
önkéntes tüzoltóegylet® f. hó 11-én saját 
pénztára javára táncczal egybekötött dales­
télyt rendezett, mely az igen tisztelt közön­
ség s a tek. pénztárnok ur nyilatkozata sze­
rint minden tekintetben igen jól sikerült. A 
dalestély műsora következő volt: Szózat Mes­
ter Károlytól, Himnus Erkel Ferencztől, Nép­
dalegyveleg Lányi Ernőtől. Kiváló dicséretet ér­
demelnek derék magyar földészeink, kik az 
ének tanulásban oly nagy szorgalmat fejtet­
tek ki, hogy ezáltal lehetővé tették Takáts 
István áll. tan. dalárda vezetőnek egy ily si-

Sándor, Andrási János, Koncza Lajos és Ta- 
káts István 50—50 krajczárral. Fogadják a ne­
mes adakozók mind két egylet elismerését és 
köszönetét. Hisszük, hogy „ev. ref. dalkö-

február hó 11-én az egyház javára táncz- 
mulatságot rendezett. Az összes bevétel volt 
187 frt 50 kr. Kiadás 40 frt 4 kr. Maradt 
az egyház javára tiszta jövedelem 147 frí 
46 kr. Kegyes adományaikat elküldötték : 
nagyméltóságu báró Kemény Kálmánná ő 
nagyméltósága 35 frt, méltóságos báró Ra- 
dák Ádám 20 frt, nagyméltóságu báró Bán- 
ffy Dezső országházi elnök 10 frt, nagy­
méltóságu özvegy báró Bánffy Dánielné 5 
frt, nagytiszteletü Lenárt József esperes 5 
frt, Schobel József 5 frt, id. Éltető Albert 5 
frt, dr. Mild Adolf 4 frt, Schneider János 
4 frt, Bodó Károlyné 2 frt, Mova Sándor 
2 frt, Fűlöp János 2 frt, Vadasdy Károly 
3 frt, László Mózes 2 írt, Giacommuki Vir- 
gilius 2 frt, Farkas Márton 2 frt, Sándor 
László 1 frt. Dózsa Elek, 1 frt, dr. Gidófalvy 
István 1 frt, Pop Sándor ügyvéd 1 frt, Végh 
Domokos 1 frt, Majzer Károly 1 frt, Droth- 
lef Béla 1 frt, Genesi Alajos 1 frt, Simái 
Gerő 1 frt, Böjthe József 1 frt, Gazdi Már­
ton 1 frt, Miklós Gyula 1 frt. A bál alkal­
mával felül fizettek : Urmánezy István 4 frt, 
Stein Izrael 4 frt. Pap Ferencz 1 frt, Jakab 
Ferencz 1 frt, Sámuel Domokos 1 frt, Ká- 
lini Nikita 2 frt, Kiss József, 2 frt Gerzs 
Dávid 1 frt, Márk Farkas 1 frt, Karácsony 
Gerő 1 frt, ifj. Dltető Albert 1 frt, Visky 
Ferencz 1 frt, Gerbek Emil 1 frt, Popescu 
János 1 frt, Kolbász József 1 frt, Kolbász 
Miklós 1 frt, Schvarcz Lázár 1 frt, Pap Sán­
dor őrsvezető, 50 kr. ügy a kegyes adomá­
nyaikat elküldött nemes adakozók, mint a 
bál alkalmával felül fizetett jóltevök fogad­
ják — a kezdet nehézségeivel küzdő egy­
házam nevében — legforróbb köszönetemet.

EL L E N Z EK (167)

Toplicza, 1893 február hó 16-án. Pál Károly | 
ref. körlelkész.

— A trónfoszíott emir. A ,St wi- 
dard“-nak jelenük Pétervárról : Jól értesült 
körökben hire jár, hogy a bokiiarai emirrel 
tudatták, hogy nem szabad többé fővárosába 
visszatérnie. Lakhelyül a Krímet fogják kije­
lölni neki. Az emir öt millió rubel kárpót­
lást és évi 100,000 rubel nyugdijat fog 
kapni.

— Veszett-eb garázdálkodása. 
A napokban történt Szentgerlicze községben 
az a szomorú és szerencsétlen eset, hogy egy 
gazdának, de minden előre észre nem vehető 
jel nélkül megveszett a kutyája s legelőbb is 
a gazdának egy kis leánykáját mintegy nyolcz 
éves és egy annál nagyobb, körülbelől 12 
éves nála szolgálatban levő leánykát hara­
pott meg. Ezeken kivül még állatokat is u. 
m. libát s kutyákat sebzett meg dühödt álla­
potában, míg észrevették s ártalmatlanná 
tenni sikerült. A szerencsétlenül járt leány­
kák az első orvosi segélyben a helybeli kör­
orvos által részesültek, miglen az azonnal tett 
hivatalos jelentés következtében intézkedés 
történt, hogy Budapestre a Pasteur féle gyógy­
intézetbe felszállittassanak. A felszálitás egy 
hatósági személy kíséretében csakugyan meg­
történt, hogy milyen eredménynyel, ezután 
válih meg. Vajha sikere lenne a gyógykeze­
lésnek s megmenekülnének e szerencsétlenek 
az iszonyú veszedelemtől! Mondják, hogy 
Ákosfalván is történt hasonló szerencsétlen­
ség, hol a veszett eb egy asszonyt harapott 
meg. Ez is a köriorvos Pakó Gyula által 
kellő orvosi ápolásban részesült, de hogy 
Budapestre felszállittatott-e, arról tudomással 
nem bir a tudósitó.

Bál a „Stadler-“nál.
A kolozsvári czigányok addig húzták a 

nótát egész farsangon keresztül, a mig ők 
maguk is megkívánták. Hátha ők is csinál­
nának egy görbe napot.

Ápám lelkem egy horihorgos napot, 
hogy csinálnának épen !

Meg is csinálták biz azt. Tegnap este 
a »Stadler® csak úgy döngött a nagy bál 
miatt. Jelen volt a dádétól a rajkóig minden 
pereputtya Fharaó utódjainak. És mulattak 
jó kedvvel szenvedéllyel.

Húzd rá czigány ! Hogy volt?! Soh 
se’ halunk meg! Hangzott minden felöl a 
vidám felkiáltás, és mint sötét árnyék su­
hantak egymás után a tánczosok.

Hány czigány legénynek dobbant meg 
a szive karján vezetve holló fürtü éjj szemű 
kedvesét. Volt is ám kikben válogatni, mert 
annyi volt ott a barna asszony és bogár sze­
mű leány, mint a mándlin a pityke gomb.

Ok is elhúzzák az újságírónak a nótát; 
az újságíró is megemlékezhetik erről a mű­
vész világról egy nagy nap alkalmával.

Bál anya : Pongrácz Lajosné, elnöknő 
Antal Lajosné volt.

A négyest 60 pár tánczolta. A talp 
alá való ropogóssal László Károly zenekara 
mutatta meg, hogy náluk nem a numerus 
numerái hanem a ropogós, aprózó, csárdás. 
Szóval minden jó volt, minden szép volt 
csak az nem, hogy már reggel 7 órakor egé­
szen világos volt.

Pista *

Szerkesztői üzenetek.
Barna Bella. M. Oroszi. B. Bella nem 

Barna Bella, nem is Balga Bella, hanem Bá­
jos Bella volt. Nem tartjuk csúf kíváncsi­
ságnak, ha érdeklődik az iránt, hogy egy 
vagy más czikkeinket ki írja. Ez valószínű­
leg csak hízeleg az Írónak. Különben is csak 
azt kérdezte, hogy Samil név alatt ki ir ? 
de azt nem kérdezte, hogy kihez ir ? Mi tol­
dottuk meg azt csak a tréfa kedvéért. Kű 
lönben reméljük, hogy Barna Bella és köz­
tünk továbbra is szent a béke.

Kamilla. A kik az „Iparos agg men- 
ház“ javára felül fizettek, azoknak a névso­
rát azért nem közöltük, mert ilyesmit nem 
küldött nekünk a rendező bizottság.

K.T. Helyt. Beperelheti bátran!
Margit Besztercze. Elkésett. Ha 

már referensnek csap föl, úgy okvetlenül 
szükséges a gyorsaság is. A riporternek első 
kötelessége a gyorsaság, mert a mai gőz és 
villanykorszaka nem acceptálja a csigalassu- 
ágot.

M.-d. Használt bélyegeket „érvényesí­
teni® semmi szin alatt sem lehet, mert a tör­
vényekkel gyűl meg a baja. Ezeket semmi 
féle czélra sem lehet felhasználni, a használt 
posta bélyegeket kivéve, a melyeket szorgal­
mas gyűjtők gyűjtenek, osztályoznak és csi­
nálnak belőle tarka spanyol falat. A haszná­
lat előtt értéktelennné vált bélyegeket tud­
tunk szerint beváltja a pénzügyi hatóság is, 
a posta is.

* Talán csak nem akarta hogy : bár csak az az 
éjszaka, Szentgyörgy napig tartana I

Sxedő.

LEGÚJABB.
(Az „ElbniAie4 eredeti távirata)

Or^p.&ggyülés.
Budapest, febr. 21.

A képviselőhöz mai ülésén az igazság­
ügyi minisztérium táblázatát tárgyalták.

Ez alkalommal öt módositványt ad­
tak be.

A tárgyalás folyamán Szilágyi Dezső 
miniszter és Polonyi Géza között hosszabb 
vita fejlődött ki.

Végül a beadott módositványok fölött 
szavazott a ház melyeket egynek kivételével 
— elejtettek.

Szilágyi Dezső ígéretet tett, hogy 100 
írnokkal többet fog előléptetni, mint az ter­
vezve volt.

A honvédelmi minisztérium táblázatát 
vita nélkül fogadta el a képviselőház.

Ezután a törvényjavaslatnak a lakbér- 
pénzre vonatkozó része került tárgyalás alá.

Gróf Batthyány Tivadar azt indítvá­
nyozta, hogy Fiume Budapesttel egyformán 
— első osztályba Boroztassák.

Wekerle miniszterelnök hozzá járult 
Batthány inditványához.

Ülés végén a miniszterelnök beterjesz­
tette a május végéig meghosszabitandó in- 
demnytiről szóló törvényjavaslatot.

Báró Edelsheim betegsége.
Budapest, febr. 21.

Edelsheim Gyulai Lipót báró, nyugalma­
zott hadtestparancsnok halálhire terjedt el 
ma a fővárosban mindanütt.

A hadtestparancsnok állapota csakugyan 
aggasztó, a mennyiben orbáncz és tttdőgyu- 
ladás támadta meg.

A német; sajtó a magyar po­
litikáról.

Berlin, febr. 21.
A „Frankfurter Zeitung“ Írja:
Udvari körökben igen ügyes embernek 

tartják ugyan Wekerlét, de nem bíznak ka­
binetje tartósságában.

Jellemző, hogy folyton magyar »téli 
minisztériumról beszélnek. Ezen 
nyilatkozatot egy osztrák főherczeg használ­
ta először, minek következtében most már 
egész sereg olcsó adomát kolportálnak, me­
lyeknek hacsak egy része igaz, úgy a We- 
kerle-miniszterium helyzete nagyon siralmas 
lehet.

Ezután részletezi Szapáry bukásának 
okait, elmondja, hogy ő felsége még elvi 
beleegyezését is uehezenadtaa 
polgári házassághoz.

Nagyobb engedményt, mint azóta több 
egyházfejedelemnek kijelentette, nem fog 
tenni soha.

Fejtegeti ezután, hogy Ô Felsége meny­
nyire haragszik Csákyra, de még jobban Szi­
lágyira, aki tudvalevőleg egy O felsége el­
nöklete alatt tartott minisztertanácsban an­
nak idején kétórahosszat bizonyítgatta, hogy 
a kötelező polgári házasságraMa- 
gyarországon nincs szükség, most pe­
dig nélkülözhetetlennek tartja.

Wekerle el is akarta távolítani Szilá­
gyit, de Tisza Kálmán pressionálta.

Mikor Wekerle Bécsben az uj minisz­
teri listát előterjesztette O felségének, az 
uralkodó Szilágyira czélozva, igy szólt:

Én majd csak megleszek vele, de hogy 
ön, hogy lesz meg vele, az az ön dolga.

A minisztérium bemutatása alkalmával 
ö felsége oly hidegen viselkedett, hogy mind 
leverve távoztak s a lépcsőn Szilágyi czyni- 
kusan megjegyzi:

Ezt a kidobatást nekem köszönhetitek. 
Kidobatás szó helyett a miniszter sokkal 
vaskosabb magyar szót használt, mely egy 
újságban nem adható jól vissza.

Tisza Lajost a bécsi arisztokraczia egy­
szerűen ignorálja.

Egy herczegi család a miniszter állam­
titkárát minden ünnepélyre meghitta, de a 
minisztert soha.

A bécsi udvari körökben azt hiszik, 
hogy a kötelező polgári házasságot egysze­
rűen leveszik napirendről, mert meg vannak 
győződve, hogy nemcsak lehetséges, de el 
sem kerülhető Ma g y arország on 
a reakcziónárius kormány, sőt 
számítanak ebben a szabadelvű 
pártra.

akar pMitisálni.
Pozsony, febr. 21.

A pozsonyi katholikus autonom kérdé­
sében kissebbségben maradt párt mely elle­
nezte a kormány iránti bizalmatlansági sza­
vazatot, fellebbezést küldött Vaszari herczeg- |

prímáshoz, melyben kifejtik, hogy a hitköz­
ségeknek más feladatuk van, mint a kormány 
egyházpolitikájával foglalkozni.

A pápa ellen.
Lemberg, febr. 21.

A pápa jubileuma alkalmával aruthen diákság 
megzavarta az istentiszteletet. Midőn a met- 
ropolita a templomba lépett, pereatot kiáltot­
tak s az ünnepi beszédbe folyton belekia­
báltak.

Blrothadt mlIHók.
PáriS, febr. 21.

„Az elrothadt milliók bolondja® czimen 
a párisi lapok szenzácziós rablás hírét köz­
ük: Él Parisban a Champs-Elisées egy pa­
lotájában egy vén különcz, a ki soha a há­
zából ki nem mozdul s cselédet sem tart, — 
petróleum-kályhán maga főz; gyönyörű bú­
torai gondozás híján porral lepődnek be, va­
gyona pedig pusztul, a nélkül hogy tudná. 
Tegnap a ház falán álarczos rablók törtek 
be, az öreget megkötözték és 30,000 frank 
készpénzétől megfosztották. Mikor a rablók 
távoztak, valahogy a rácsos kapuhoz vonszol­
ta magát s rendőröket kiá tott. A rendőrség 
még nem akadt a rablók nyomára. A vén 
különcKÖt senki sem sajnálja, mert egy sa­
rokban egy millió értékű rothadt papírokat 
találtak, melynek szelvényeit évek óta nem 
váltotta be.

Párizsi rendőrség.
Párizs, február 21.

A párisi sajtó erősen kikel az ottani 
rendőrség ellen, egy vigyázatlanságból elkö­
vetett baklövés miatt. Egy előkelő család pa­
naszt tett egy Pascal nevű fiatal asszony 
ellen, ki a család kiskorú fiát behálózza és 
könyörtelenül kizsákmányolja. A rendőrség 
előállította Pascalnét, de emberei nem aszó­
ban lévő Pascalnénál tettek látogatást, ha­
nem behatoltak Pascal törvényszéki elnök öz­
vegyéhez, egy 78 éves tisztes matrónához s 
azt hurczolták el.

Baross mauzóleum.
Budapest, febr. 21.

Lukács Béla kereskedelmi miniszter 
megbízta Bérezik műszaki tanácsost és mü- 
épitészt, hogy készítsen egy tervezetet Baross 
Gábor sírja felé emelendő mauzóleumról.

A mauzóleum a klobosuci temetőben 
lesz építendő.

60.000 tüdővészes ember.
Budapest, febf. 21.

A Közegészségi-Közlöny mai száma sze­
rint Magyarországon évente átlag 60,000 em­
ber hal meg tüdővész betegségben.

8 millió kár.
Budapest, febr. 21.

A hivatalos becslés szerint a z a n t e i 
földrengés 8 millió drachma kárt okozott.

Tanul mány-ú^.
Budapest, febr. 21.

A közoktatásügyi és kereskedelmi mi­
niszter segíteni akar azon a hiányon, hogy 
a keleti tartományokban, a konzulátusi hi­
vatalokban alig van magyarul tudó hivatal­
kok. Éppen azért 1400 frtot utalványoztak 
ki a keleti akadémia nehány jelesebb hall­
gatója számára, bogy azok tanulmányutat te­
hessenek a keleten.

Magyar színtársulat Ber­
linben.

A magyar irodalom és művészet isme­
rete egyre jobban terjed a külföldön. K r e- 
csányi Ignácz ismert nevű színigazgató, ki 
nyáronta a budai színkört bérli, társulatával 
Berlinbe megy ki és az Apolló színházban 
fog előadásokat tartani.

Felelős szerkesztő :

BARTHA MIKTÖS.
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYART HIHÁIsY-

NYILTTÉR.

Figyelmeztetés !
Tudomásunkra jutott, hogy az általunk 

használt czimkék kiállításától elütő, de lé­
nyegére, vagyis szövegére azonos czimkék 
alatt más (nem Dreher) sörök hozatnak for­
galomba. Az ezt cselekvőket saját érdekük­
ben ezen visszaélés azonnali beszüntetésére 
hívjuk fel ; nemkülönben figyelmeztetjük a n. 
é. közönséget is, hogy a forgalomba hozott 
Dreher-féle palaczk-aörök valódiságáért csak 
is azon esetben szavatolunk, ha azok az ál­
talunk használt czimkék és oly dugaszokkal 
vannak ellátva, melyekbe a Breher-czég 
bele van sütve.

DREHER ANTAL, 
kőbányái serföade, főraktára Kolozsvár, 
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ez előnyösen ismert gyártmányomat eredeti gyári áraks
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o • o

a
mellett fogja a nagyérd. közönség részére kiszolgáltatni. 

Kiváló tisztelettel :

darabonMnt

2 frt 50 kr. bőr nélkül
W" bérmentve szállít W

II Sú^gÖMyczim : DBÉHEB Kolozsvár.
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floyrépítő vállalkozótól.
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Villámhárítók felállítására.Villámhárítók felállítására. gj||í

Alsófebér megye főisispánjától.Sz 40-1893.

főispán.lül (2 - 2)

Nyomatott Magyar y Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, bolközép-ntcza 33. szám,

jan 
íj vall

Íízlyií

Hin

Képes árjegyzékek és rész­
letes költségvetések díjmente­
sen küldetnek.

A A W <« V JA VT <« «•?

kir. tanácsos, polgármester.

hu

tílUj

ulk 
«1, 
M 
u

WALSER FERENCZ 
I-sà magyar 

gép- és tűzoltó-szerek 
gyára,

HARANG- és ÉRCZÖNTÖDÉJE 

Kolozsvárit, Belmonostor-utcza 12.
Elvállal

V kveæsWiek és Csatornázások 
bererdazését, városok és magánosok részére. 

KÖZ- és MAGÁNFŰRDŐK 
felszerelésére.

tan.

Z? .

Katonai lovagló-iskola építésére.
Kolozsvár sz. kir. város közönsége elhatározván egy födött 

katonai lovagló-iskola építését, alólirott Tanács felszólítja az építő 
vállalkozókat, hogy zárt irásbe’i ajánlataikat legkésőbb 1S93» 
évi Márcziuslié lO-én délután 5 óráig a Tanács ik­
tató hivatalánál nyújtsák be.

Az árlejtés föltételei ezek:
I. Az összes építési munka költségvetése az elfogadott elő-

irányzat szerint 39228 frt 76 kr. ; ez összeg a 
zött ekként oszlik meg:

a) kőmives- és napsz 
b) kőfaragó-munka'

ámos-
• •

munka Ibi78 frt 58 kr.
. . 714 frt 10 kr.

c) ács-munka . . • • . . 3760 frt 73 kr.
d) asztalos-munka . • • . . 1597 frt 40 kr.
e) lakatos-munka . • • . . 1935 frt 05 kr.
f) mázoló-munka . • • . . 601 frt 46 kr.
g) üveges-munka . • • . . 260 frt — kr.
h) bádogos-munka . • • . . 4349 frt 03 kr.
i) istálló-erendezés • • . . 545 frt 21 kr.
k) vas födélzet . . • • . . 7200 frt — kr.
1) kemenezék . . • • . . 87 frt 20 kr.

összesen . ö9z28 frt 7 6 kr.
Az ajánlatban e munkadijakkal szemben megjelölendő betű­

vel és számokkal sz a százalék, melyet az ajánlattevő elengedni 
hajlandó, valamint a munkadij teljes összegében is kitüntetendő.

A zárt Írásbeli ajánlatot 50 kros bélyeggel kell ellátni s kívül 
a borítékra fel kell írni az ajánlattevő nevét, valamint a követ­
kező czimet:

Kolozsvár sz. kir. város tekintetes Tanácsához.
Zárt írásbeli ajánlat...................................................................

Mellékelve: v, . v
- . , z , f készpénzben 
frt bánatpénz -^ék^rokóan.

Megjegyeztetik, hogy ajánlatot csakis arra jogosított vállal­
kozó építőmester vagy szak-iparos tehet.

III. Az ajánlathoz készpénzben vagy óvadék gyanánt elfogad­
ható nyilvános értékpapírokban a fennebbi kikiáltási ár: 39228 
frt 76 krnyi összegnek 5Q|o-a (öt százaléka) mint bánatpénz csa­
tolandó; egyúttal az ajánlatban világosan ki kell jelenteni, hogy 
az ajánlattevő a tervrajzokat, költségvetést és a szerződési fölté­
teleket ismeri s azokat elfogadván, föltétlenül aláveti magát a 
föltételeknek.

IV. A folyó évi Márcziushó 10-én túl beérkező ajánlatok nem 
fognak elfogadtatni, a kellő időben beérkezett ajánlatok ellenben 
alóliroti Tanácsrak 1893 évi Márcziushó 11-én (szombaton) d 1- 
e ott 10 órakor tartandó ülésében az ajánlattevők jelenlétében fog­
nak felbontatni, elfogadásuk fölött azonban a tekintetes Törvény­
hatósági Bizottság azutáni legközelebbi közgyűlésén fog dönteni

V. A vállalkozóknak szabadságukban áll: akár az összes vál­
lalatra, akár csak az egyes szakmunkákra adni be ajánlatot; azon­
ban a tekintetes Törvényhatósági Bizottság részére minden esetben 
fönntartatik az a jog, h az együttes ajánlatok avagy az egyes 
munkákra tett ajánlatok k< sül korláttalanul választhasson.

VI. Az ajánlat az ajánlattevőt, az ajánlat benyújtásától kezdve 
kötelezi, ellenben a várost csak a tekintetes Törvényhatósági B - 
zottság közgyűlésének elfogadásától és a közgyűlési határozatnak 
pelűgyminiszteri jóváhagyásától kezdve; azért az összes ajánlat­
tevők bánatpénzei, az ajánlatok felbontásakor (IV. pont) a város 
házipénztárába tétetnek le b a közgyűlés elhatározásáig ott ke- 
»bltetnek; ekkor aztán, az elfogadott vállalkozó bánatpénzé1 ek 
kivételével, a többi ajánlattevők letett bánatpénze bélyegtelen el- 
ismervényre vissza fog adatni; ez idő alatt azonban a város nem 
kötelezi magát az esetleges készpénzbeli bánatpénz után kamat­
fizetésre.

VIL A tervrajzokat, költségvetéseket és szerződési föltétele­
ket az ajánlattevők & hivatalos órák alatt a Városház emeleti 9. 
10. számú hivatali helyiségében megtekinthetik és saját közsé­
gükön lemásoltathatják.

Kolozsvár bz. kir. város Tanácsának 1893. évi február hó 14-én tar­
tott üléséből.

íöisp.

Pályázati hirdetmény.
Alsófehérvármegyének Nagy-Enyed székhelylyel összekö­

tött megyei állatorvosi állása üresedésbe jővén: ezen 450 frt évi 
fizetéssel és 280 frt úti átalánynyal javadalmazott állásra pályá­
zatot nyitok; s felhívom pályázni kívánókat, hogy az 1883. évi 
1. t. ez. 9. §-nak IV. pontja értelmében, kellőleg felszerelt folya­
modásukat folyó évi Márczius hó 1-ig hozzám 
gyújtsák be. { 

& . íoig a •
Nagy-Enyed, 1893. február bó 17-én.

Br KEMÉNY,

X
Tejes-Bárányokat

X Magyarország valamennyi posta-állomásaira
’W

X kamksds
X B A « ÓT H O N (Erdély.)
X 197. (1-3)V X «XXXXX»XXXXXX3«XX»3I

VENDÉGLŐS kerestetik
a Szamosujvártól 5 pereznyi távolságra levő

ZÉRÓI 3Y0GITÜRDÓRE,
a mely berendezett étterem, nagy jégverem, fedett tsse- 

sjá’yával, bor-, sör-, páünkaeíárueitással van ellátva.
Megkivántatik, hogy a vendéglősnek 60—80 teríték­

hez szükséges készlete és 200 forint készpénz biztositékja 
legyen.

Az üzlet Mâ^cæius hó 15-t© i kezdve már 
átvehető.

Értekezni lehet szóval vagy írásban: DiJ. Zak®® 
adás fürdő-tulajdonossal Szamosujvárá.
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Gyönyörű minták magánvevúk részére ingyen és 
és bérmentve. — Tartalomdús mintakönyvek szabók 

számára bérmentetlenül.
Nem sdok minden méternél 2 éi fél vaçy 3 és fél frtnyi engedményt, sem 

ajándékokat a szabóknak, mint a konkurr.ns ezégek teszik, az én araim szabott 
és netto arak, hogy magAnvevöim olcsón és jól vásárolhassanak — Óvom a t. 
közönséget a konkurens ezégek kettős árengedményes leveleitől

Öltözetekre való kelmék.
Pernvien és doskíng a magas clerus számára, szabályszerű kelmék a cs és kir. 
hivatalnok, veterán, tűzoltó, tornász, cseléd egyenruhádra, teke és já^ékasz alokra 
való poszté, loden vízmentes kelmék, vadászkabatokra, mosó ke'mék utazó plaidek 
4—14 ínig. — A ki jutányos becsületes, tartós, tiszta gyapjú posztóárut, nem 
pedig a mindenfelől kinákatott s a szabó fáradságára s költségére nem érdemes 

olcsó rongyokat akar vásárolni, az forduljon

STIKAROFSKY JÁNOSHOZ BRÜNNBEN, 
(Ausztria Manchestere). Alla æ dó posztó rak­tár fél millió érméken felül.

Hogy üzletem nagyságát és versenyképességét kimutassam, kijelentem, hogy 
Európa legnagyobb posziókivltelét, a kammgarn szövetek, szahó és könyvkötő 
kellékek gyártását kezemben egyesítettem. Hogy ezekről a n. é. közönség meg­
győződhessék, meghívom nagy helyiségeim megtekintésére, melyekben 150 embert 
foglalkoztatok.

Szétküldés csak utánvétellel. — Levelezés magyar, német, cseh,
lengyel, olasz és franczia nyelven. 180 (2-24

MATUTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek czipész-üzletéí 

és raktárát áttette
rz alá

a vo’t HUTFLESZ-fé’e üe^thglyiségbs

1885. budapesti orsz. 
kiállításon jury-ta^.

B/taUTSEK

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli rpinta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljeáitteinek.

17. (19 - X '

Dreher Antal serfőzdéje Kőbányán

X KJ 
o

Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy
év Január lié 1-tól kezdőleg ®

0

Erdély részére

Kolozsvárott, a nagy-uteza 37. sz. alatti 
saját li^amb^n 

hordó- és palaczk sör-raktárt 
nyitottam, melynek kizárólagos vezetésével 

„Bognár és Szántó“ ezéget

o

lí!^f

escéleg
©fogadós kerestetikI
g 1' Macara, 'W® g

g a „VERES F0GADÓ“-ba. g
ô og Értekezhetni Moc«3n, ROSSMANN és ENGEL uraknáS. o
O 186- i2-2) o

ALAPITTA-
1ÓZSEF eg 

ndvari

Szállít

Vont vas csöveket 
és 

Öntött vas csöveket, 
zománczozott 

kőagyag cs öveket 
mtornázásskhoz.

LEGSZESZ 
és 

SZELLÓZTETÉSI 
berendezéseket

TOTT 1S5S-BAN.
Ö c& és kír. Fensége 
szállítója.

Hűli

Elvállal 
mindennemű 

vízi munkát. 
Szállít és készít 

Kút szivattyúkat. 
Tűzi és kerti 

fecskendőiket, 
szagtalan ürszékeket 

stb. stb.
A javité-mühelyben minden ja­

vítás elvállalfatik.
Képes árjegyzékek és rész­

letes költségvetések díjmente­
sen küldetnek.
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